
 

Traductrice / перекладач : Svetlana KOBYLINSKA   
 

IНФОРМАЦIЙНИЙ ЛИСТ (FICHE DE RENSEIGNEMENTS) 
  

  
Навчальний рiк (Année scolaire) : .............................   Рiвень (Niveau) : ...........................................  
Клас (Classe) : ................................................. 
  

УЧЕНЬ (ÉLÈVE) 
 

Призвище (Nom de famille) : ............................................................Стать (пол) (sexe) :   Ч ( F)    Ж (G)  
 
Iм’я (Nom d'usage) : ................................................................................... 
 
По батьковi (Prénom(s)) : .................................................... / .................................................... / 
..................................................... 
 
Народився (лася) (Né(e) le) : ........... / ........... / ........... 
   
Мiсце народження (краiна, мiсто , область) (Lieu de naissance (commune et département)): 
......................................................................................................... 

  
ЗАКОННI ПРЕДСТАВНИКИ (REPRÉSENTANTS LÉGAUX) 

 
 

Мати (Mère)     Батько  (Père)    Опiкун (Tuteur)      

 

Призвище (Nom de famille) : ........................................................................  
По батьковi (Prénom) : ................................................................................. 
Iм’я (Nom d'usage) : ...................................................................................... 
 

Професiя чи социально-професiональна категорiя (код) (Profession ou catégorie socio-
professionnelle (code) : ..........  
 
Адреса (Adresse) : 
....................................................................................................................................................................... 
Почтовий iндекс (Code postal) : ..............................Мiсто (Commune) : .................................................... 
 
Учень проживає по цьому адресу (L'élève habite à cette adresse) :  Так (Oui)    Нi (Non)   
 
Мобiльний телефон (Tél. Mobile) : ........................................ Домашнiй телефон (Tél. Domicile) : 
..................................... Робочий телефон (Tél. Travail) : ...................................... 
 
E-mail (Courriel) : .......................................................................... 
Я згоден повiдомляти свою адресу (почтову та электронну) асоцiацiям батькiв учнiв (J'accepte de 
communiquer mon adresse (postale et courriel) aux associations de parents d'élèves) :   
Так (Oui)      
Нi (Non)   

 

 



 

Traductrice / перекладач : Svetlana KOBYLINSKA   
 

Iнша особа (фiзична чи юрiдична особа) Вiдношення до учня (AUTRES RESPONSABLES qui ont la 
charge effective de l'élève (personne physique ou morale)) 

Зв'язок зі студентом (Lien avec l'élève) (*) : 
.................................................................................................................................................... 
Призвище (Nom de famille) : ................................  Iм’я (Nom d'usage) : ....................................  
По батьковi (Prénom) : ......................................... 
Адреса (Adresse) : 
....................................................................................................................................................................... 
Почтовий iндекс (Code postal) : ..................................... Мiсто (Commune) : 
..................................................................................................... 
Учень проживає по цьому адресу (L'élève habite à cette adresse) :  Так (Oui)    Нi (Non)   
Мобiльний телефон (Tél. Mobile) : ........................................ Домашнiй телефон (Tél. Domicile) : 
..................................... Робочий телефон (Tél. Travail) : ...................................... 
E-mail (Courriel) : 
........................................................................................................................................................................ 
 

Особи з ким зв’язатися у разi надзвичайноi ситуацii якi могуть взяти учня зi школи  
(PERSONNES À CONTACTER (si différentes des personnes déjà indiquées)) 

Зв'язок зі студентом (Lien avec l'élève) (*) : 
.................................................................................................................................................... 
Звертайтеся в екстрених випадках (À contacter en cas d’urgence)   
  
Дозволено забрати студента (Autorisé(e) à venir chercher l’élève)  
 
Призвище (Nom de famille) : ................................Iм’я (Nom d'usage) : ....................................  
По батьковi (Prénom) : ......................................... 
 
Мобiльний телефон (Tél. Mobile) : ........................................ Домашнiй телефон  
(Tél. Domicile) : ..................................... Робочий телефон (Tél. Travail) : ...................................... 

 
Зв'язок зі студентом (Lien avec l'élève) (*) : 
.................................................................................................................................................... 
Звертайтеся в екстрених випадках (À contacter en cas d’urgence)   
Дозволено забрати студента (Autorisé(e) à venir chercher l’élève)  
 
Призвище (Nom de famille) : ................................Iм’я (Nom d'usage) : ....................................  
По батьковi (Prénom) : ......................................... 
 
Мобiльний телефон (Tél. Mobile) : ........................................ Домашнiй телефон (Tél. Domicile) : 
..................................... Робочий телефон (Tél. Travail) : ...................................... 
(*) Асцендент/брат/другой член семьи/воспитатель/семейный опекун/воспитатель детей/другие отношения (уточняется) 
или благополучие ребенка (для моральной ответственности) (Ascendant/Fratrie/Autre membre de la 
famille/Educateur/Assistant familial/Garde d'enfant/Autre lien (à préciser) ou Aide Sociale à l'Enfance (pour responsable moral)) 
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 ПОЗАКУРСНІ ПОСЛУГИ (SERVICES PÉRISCOLAIRES)  

Школьна iдальня 
(Restaurant scolaire) : 
 
Групи продовженного дня 
(продленка)  
(Études surveillées) : 
 
Шкiльний транспорт  
(Transport scolaire) : 
 
 

Ранковий догляд за дiтьми  
(Garderie du matin) : 
 

Вечiрнiй догляд  

(Garderie du soir) : 

 

  Так (Oui)   
  Нi (Non)    
 
 
Так (Oui)    
 Нi (Non)   
 
 
Так (Oui)    
 Нi (Non)   
 
 
Так (Oui)    
 Нi (Non)    
 
Так (Oui)     
Нi (Non)     

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

  
 
 
 
Дата (Date) :                  Підпис законних представників (Signature des représentants légaux) : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 


